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Message

Sporočilo 001

Sporočilo Komisije - TRIS/(2024) 3056

Direktiva (EU) 2015/1535

Obvestilo: 2024/0619/SE

Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0619 SE SL 14-11-2024 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2024/0619/SE - T40T - Mestni in cestni promet

5. Predpisi in splošne smernice Švedske agencije za promet o največji dovoljeni hitrosti za avtomobile z dvema
priklopnikoma.

6. Kombinacije avtomobilov in prikolic.

7.
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8. Osnutek določa odstopanja od splošnih določb o največji dovoljeni hitrosti iz Odloka o cestnem prometu (1998:1276) za
kombinacijo, ki jo sestavljata avtomobil in dve priklopni vozili. Osnutek vsebuje tudi pogoje glede zavor, števila zgibnih
točk, krmilnih osi in višine vozila, ki morajo biti izpolnjeni, da se lahko uporabi odstopanje. Predpisi nadomeščajo predpise
švedske cestne uprave (VVFS 2005:131) o največji hitrosti za avtomobile z dvema priklopnikoma (dvojna kombinacija), ki
so trenutno v veljavi.

9. Cilj je posodobiti trenutno veljavne predpise (VVFS 2005:131) o odstopanjih od določb o največji dovoljeni hitrosti iz
oddelka 20 poglavja 4 Odloka o cestnem prometu za kombinacije, sestavljene iz avtomobila in dveh priklopnikov, ter
uskladiti predpise s spremembami Odloka o cestnem prometu (poglavje 4, oddelka 17d in 17f). Predpisi vsebujejo pogoje
v zvezi s protiblokirnimi zavornimi sistemi, osmi, zgibnimi točkami in višino vozila. Z nadomestitvijo veljavnih predpisov in
vključitvijo v kodeks statutov Švedske agencije za promet bodo pravila tudi dostopnejša tistim, ki jih bodo uporabljali.

Predpisi omogočajo, da se kombinacije vozil vozijo s hitrostjo 80 km/h namesto 40 km/h po cestah z omejitvijo hitrosti
80 km/h ali več, ne da bi bilo treba v posameznem primeru zaprositi za odstopanje od pristojnega organa.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovna besedila niso na voljo.

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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